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Intro

Today we will 7”va learn Daf'1"n of 0773 noomn.
Some of the topics we will learn about include.

Our Daf deals mainly with the following two topics:
19301 5V 1721770231 TOIR DR 'R

A 771 only works in one of two ways:

1.

He places a 973 upon HIS own object to forbid OTHERS
to benefit from it. OR,

2.

He places a 973 upon someone else’s object to forbid it to
HIMSELF.

However, a person cannot place a 971 upon someone else’s
object to forbid it to others.

The Gemara asks whether one can forbid his own
possessions forever, so that the :7"o°k would remain even
after it's no longer his; for example, after he dies, or after
he sells them.

The Gemara also discusses the Halachah of

o112 and oo,

9173, the growths of something that is IX372 MON, are
forbidden as well.

q1>°1 is an attempt to transfer the status of nR31WOR, such
as 0’773, onto another object.

Such an exchange is only possible for items of Avodah
Zara and Shemitta produce.

The Gemara discusses whether the 13121 forbade the person
who attempts to transfer other 17O~ to benefit from the
exchange item.

to forbid OTHERS
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Through its discussion, the Gemara references the
following ideas as well.

095 X2 RYW 727 P DIR PR

A person cannot sell something that does not yet exist.
The Gemara discusses whether he can make a 973 on such
an object, to forbid himself or others to benefit from it.

5 7373 °IRW ONR INWRS TN

Y9N PRI PN Y D

A woman can be forbidden through a 771 to benefit from
her husband, if he made the 971 before they were married.
However, since her husband is obligated to support her, he
has to reimburse the person who provided for her if she
borrowed money specifically for this purpose.

The Gemara discusses why we don’t consider the
repayment of this loan as a form of benefit from the
husband.
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So let's review...

The Mishnah in the previous Daf makes a distinction
between a 173 expressed as

s onp

And

pigak=tatily

Zugt di Mishnah;

D323 IRW 25 ONR 1AM IR

MY IRY TV

If someone says, YOUR house or field shall be forbidden
to me, he only meant for the 771 to be effective as long as it
belongs to the present owner. Therefore,

IMRY 119DV IN T

Imn

If the owner dies or sells it, it becomes permitted.
However, if he says

DI21°IRW T 12 DN

Y IR 1§ ATY

THIS house or field shall be forbidden to me, he means for
the 971 to be effective indefinitely. Therefore,

INRS 199DV IR T

MON

It is forbidden even after the owner dies or sells it.
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Now, the Mishnah speaks of where he forbids someone
else’s house upon himself. However, the Gemara asks
about a case where he forbids his house upon others.

Certainly, if he says

D121 ANRW 135 DNp

MY house shall be forbidden to you;

MRS 17IDW IR 1D

amn

It's becomes 9m» once he does not own it any more.

However, if he says

0123 ANRW 7 25 oIp

THIS house shall be forbidden to you;

INRS 199DV IR T

nn

The Ran explains that the words 11 n°a certainly mean that
he wants the 7"o°R to remain even afterwards. However,
the question is; is it effective?

Do we say

IMYIIY 127 TOINR OTR

MW RYWIH

And as the Ran explains;

T2V RD

NPITPMVIL RNV POIT I

He CAN create an Wo'R now, when he owns it, to remain
effective even when he does not own it any more.

N IR

IV P03 19 INRYT D

1927 5V 172170232 12 WM

OR - He cannot create an mo’X now for when he does not
own it, because

DV IPRY J27 TOIR DR PR

A person cannot create an 7"o°X upon something that he
does not own to become forbidden to others.

The Gemara brings proof from the following Mishnah:
TN N2 [N ANRORY OO

A father can forbid his son to benefit from his future
inheritance. Clearly, as long as one owns the item at the
time that he makes the 773, the :7o°X remains even at a later
time when he no longer owns it.
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The Gemara continues with a similar Shailah:

A later Mishnah rules;

SV IORA YO DN

PO 9> MOR

If someone says, these fruits are Konam to me, he is also
forbidden from benefiting from their exchanges and
growths.

Upon which

R 92°13°v1

M50 5 ORI MO DR IR

PoON2n

If he says, these fruits are Konam to others; are the others
also forbidden from benefiting from the exchanges.

The Ran explains:

Exchanging nx37 7o'X is certainly a forbidden form of
benefit. However, the substitute only becomes forbidden
RN7IIRTH in certain O MO'R, such as Avodah Zara and
Shmitta produce. However, this Mishnah deals with o773,
and the substitute might be forbidden 132971 for one of
two reasons, upon which this Shailah depends.
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Do we say that j7o>’n are 9nm to others, because the
reason that 779151 are TOX to him is because we
understand that his original intention was for his 771 to
include substitutes as well - and if so, he only has the
power to forbid HIMSELF jo1>°13, but he cannot forbid
OTHERS j7o1>°n3, because since at the time of his 773 the
substitute was not yet created, it was a 0%1v5 X2 ROw 717,
and it's comparable to an object owned by someone else.
Therefore, just as

17121 SY 1721 "021 TOIR DR R

So too,

17721 5p 0519 K2 RSW 927 TOIR DR PR

And jo1>n are therefore 9mn to others?

MWT PN POIPNT DD R IR

1921 RIW R R RIW RS

Or, it makes no difference, and poi>°m are similar to P57,
and are MoON to others, because this is not a Halachah
unique to &7 M5, but rather applies to all AR OR.
Although R RTH

7791’1 are not MOR in most 7RI NO'R; however, 113770
they are moR specifically to the person who attempted the
exchange.

According to this understanding, if he said /5% myo onp
1990 S, that person would also be forbidden from any
po1>rm that he tries to exchange.
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. The Gemara brings two cases to clarify this point:
95 133 7IRW NP INWRS IR
PYI9ON PRI PN SV IS
If a husband forbade his wife to benefit from him, she may
borrow money to pay for her needs, and since her husband

2 cases ty clarily this point:

is obligated to support her, he must repay her loan. nYIp2 WTPNPN IMORY IIRN
The Gemara assumes that the creditor’s money is consid- nYTPN NIPR 'I') N1N1 7IRW ONP
ered a substitution for her husband’s money, yet such a 1T VTP 1790 Pam "%y
payment is permitted. I

NOTIPN 1T 2N PYIDN PR
T S M n BB One cannot be WTPN Husband forbade
POAYRAY PO . . .
DWTPR N PRI VTR 1D a woman with noy, his wife to

One cannot be wTp» a woman with 757, the fruit of a 7%@?’ are s oot benefit from him
tree’s first three years, because they are X372 TOR.
However, he can use the earnings from the sale of 157 for
the pwiTp. In this case as well, we permit him to benefit
from po1>°m, an item substituted for NRIT NOR,

Similarly,

since her husband is
obligated to support her,
he MUST repay her loan
The creditor’s maoney & &
substitution %ar her husband's,
yet i permitted

We permit him ty
éeﬂ%f fmm/ /'()/ﬁl
substituted /or WP 1ok

The Gemara explains that these are not conclusive proofs.
It’s possible that it is forbidden 132971 to use Po1>’m, yet this
would not stop the loan or marriage from taking place,

because at the time of the loan the money was not yeta These are NOT conclusive proofs
substitute, so she was allowed to use the money, and the

debt must now be paid. It 'J//MMZ@. ..

Likewise, he may be forbidden to marry with this money, It IS forbidden N7

but the marriage is still valid.

to use P®I?N
Yet this woudd VIOT stop the

loan or ma/m'a?& /mm/ z‘aém?/ /JIZA@

At the time of the loan the money
was NOT yet a substitute

May be FORBIDDEN
to marry with
and the debt must this money,
now be paid but the marriage
is still valid
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‘ Although the Gemara leaves this issue unresolved, the
Ran says that the Halacha follows the lenient opinion that
Jro1>n are 1My, since it is merely a question of an MR

e /M‘ﬁo«ﬁ/y the Yemara
leaves thip ssue unresolved
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